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VRTACI KLADIVO

D25404K/D25405K

Gratulujeme!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Roky
zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partneri pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D25404K D25405K
Napajeci napéti V 230 230
Prikon W 900 900
Otacky naprazdno min' 0-730 0-730
Otacky v zabéru min' 0-620 0-620
Energie razu J 0-48 0-4.8
Max. primér otvoru
pfi vrtani
do oceli/dfeva/betonu mm 16/40/32 16/40/32
Pozice bfitu vrtaku 24 24
Jadrové vrtani
do mékké cihly mm 90 90
Drzak nasady SDS-plus® SDS-plus®
Pramér limce mm 58 58
Hmotnost kg 4.8 4.8

Pojistky: 230V naradi10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozoriuje na riziko poranéni osob,
A zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho

poSkozeni v pfipadé nedodrzeni

pokynu uvedenych v tomto navodu.

Upozorniuije nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

Nebezpec€i vzniku pozaru.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Vrtaci kladivo

Bocni rukojet

Stavitelnou hloubkovou zarazku
Kuffik

Rychloupinaci skli¢idlo (D25405K)
Ochranné bryle (D25405K)
Pracovni rukavice (D25405K)
Odolné pouzdro (D25405K)
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Vrtaky HSS (D25405K)

Vrtaky se Spi¢atym koncem (D25405K)
Vrtaky s plochym kuzZelovym koncem
(D25405K)

Vrtaky SDS-plus® (D25405K)

Sekacek SDS-plus® (D25405K)

Navod k obsluze

Vykresovou dokumentaci
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Zkontrolujte, zda béhem pFepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho €asti nebo
pFisluSenstvi.

« Prfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vase vrtaci kladivo D25404K/D25405K znacky
DEWALT je uréeno pro profesionalni vrtani,
lehké sekani, osekavani a demolice a pro vrtani
pomoci vratku s hrotem ze slinutého karbidu.
Vypinac s regulaci otacek

Voli¢ rezima

Bezpecnostni zamek

Drzak nasady

Prachovy kryt

Zajistovaci limec

Stavitelna hloubkova zarazka

Bocni rukojet

Zamek stavitelné zarazky
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Spojka mezniho to¢ivého momentu

V8echna rotaéni vrtaci kladiva jsou vybavena
spojkou mezniho to¢ivého momentu, ktera
redukuje maximalni to€ivou reakci pfenasenou
na uzivatele v pfipadé, Zze dojde k zaseknuti
vrtaku. Tato funkce dale chrani pfevod a
elektromotor, aby neztracel rychlost. Spojka
mezniho to€ivého momentu je nastavena
vyrobcem a nelze ji upravovat.

Vypinac s regulaci otacek

Funkce variabilni rychlosti umozfiuje po
spusténi pomalé nabirani rychlosti, aby zaroven
vrtdk nevyskakoval z vrtaného otvoru. Tato
funkce také redukuje okamzity toCivy moment
pfenaseny na pfevod a uZivatele, pokud
spustite kladivo s vrtakem vsunutym do jiz
existujiciho otvoru.



Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda sitové napéti
odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku
naradi.

Vase naradi znacky DEWALT je
|:| chranéno dvojitou izolaci v souladu
s normou EN 50144; z tohoto ddvodu
neni nutna ochrana zemnénim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prarez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouZiti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a serizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vzdy odpojte naradi od
sité.

Volba pracovniho rezZimu (obr. B)

Naradi je mozné pouzivat v nasledujicich

pracovnich rezimech:

Vrtani bez pfiklepu: pro Sroubovani
a vrtani do kovu, dfeva a plastu.
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Vrtani s pfiklepem: pro vrtani do
betonu a zdiva.

Pouze priklep: pro lehké sekani,
osekavani a demolice. V tomto
rezimu muzete naradi také pouzit
jako paku k uvolnéni zaseknutého
vrtaku.

Otaceni vrtaku: mimopracovni
reZim pouzivany pouze pro otaceni
plochého sekacku do pozadované
polohy.
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* Provozni rezim zvolte stisknutim
bezpecnostniho zamku (3) a otoCenim
voli€e rezimu (2) do polohy, ve které sméfuje
na symbol pozadovaného reZimu.

*  Uvolnéte bezpecnostni zamek a zkontroluijte,
zda je voli¢ rezimu zajistény ve zvolené
poloze.

A Neménte rezim béhem chodu naradi.

Nastaveni polohy sekacku

Sekacek muzete nastavit a zajistit ve 24

riznych polohach.

+  Otocte voliCem rezimu (2) tak, aby sméroval
na “otaceni vrtaku”.

+ Otocte sekacek do pozadované polohy.

»  Otocte voliCem rezimu (2) tak, aby sméroval
na “pouze pfiklep®.

+ Otocte sekacek, az se v poloze zajisti.

Instalace a demontaz prislusenstvi SDS-
plus® (obr. C)

Toto naradi pouziva pfislusenstvi SDS-plus®
(viz prufez dfikem vrtaku SDS-plus® na obrazku
C). Doporucujeme pouZzivat pouze profesionalni
prisludenstvi.

« Drik vrtaku vycCistéte a promazte.

* VlozZte dfik do drzaku nasady (4).

* Vrtak zasunte a lehce otocte, aZz zapadne
do drazek.

« Zatahnéte za vrtak a pfesvédcete se,
Ze je spravné zajistény. Funkce pfiklepu
vyzaduje, aby se vrtak, po zajisténi v drzaku
nasady, mohl pohybovat po ose par
centimetru.

* Vrtak vyjmete tak, Ze zasunete zajistovaci
limec (10) a vytahnete vrtak.

Upevnéni bocni rukojeti (obr. D)

Bocni rukojet (8) je mozné uchytit tak, aby

vyhovovala pravakum i levakam.

« Boc¢ni rukojet povolte.

*  Pro pravaky: rukojet nasadte na limec za
drzakem nasady tak, aby smérovala vlevo.

* Pro levaky: rukojet nasadte na limec
za drzakem nasady tak, aby sméfovala
vpravo.

+ Boc¢ni rukojet natoCte do pozadované
polohy a dotahnéte ji.

Nafadi pouzivejte vzdy s fadné
pfipevnénou bocni rukojeti.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. E)

« Do skli¢idla upnéte vrtak podle vySe
uvedeného postupu.

* Uvolnéte boc¢ni rukojet (9).

+ Stavitelnou hloubkovou zarazku (7)
protahnéte otvorem zamku stavitelné
zarazky.

« Upravte hloubku vrtani tak, jak je
Znazornéno.

* Boc¢ni rukojet utahnéte.



Vyména drzdku nastroje za sklicidlo

(obr. F)

Sklicidlo DT7018 je standardnim vybavenim

naradi D25405K a doplfikovym pfisluSenstvim

naradi D25404K.

+  Otocte zajiStovacim limcem (6) do odjiSténé
polohy a drzak nasady (4) vytahnéte.

« Skli¢idlo (11) nasadte na vieteno a otocte
zajiStovacim limcem do polohy zajisténi.

* Pokud chcete vyménit skli¢idlo za drzak
nasady, nejdfiv stejnym zpusobem sundejte
skli¢idlo. Potom stejnym zpUsobem
instalujte drzak nasady.

Nikdy nepouzivejte standardni skli¢idla
v rezimu vrtani s pfiklepem.

Vyména prachového krytu (obr. C)

Prachovy kryt (5) chrani mechanismus pfed

prachem. Opotrebovany prachovy kryt okamzité

vymeérnite.

« Zasunte zajiStovaci limec (10) a vytahnéte
prachovy kryt (5).

* Instalujte novy prachovy kryt.

+ Uvolnéte zajiStovaci limec drzaku nasady.

Vzdy dodrzujte bezpecénostni

Pokyny pro obsluhu
predpisy a pfislusna nafizeni.
Budte opatrni na umisténi

elektrického vedeni a potrubi.

* Vyvijejte na obrobek pouze lehky
tlak (asi 5 kg). Nadmérny tlak na
naradi neurychli vrtani, ale snizi
vykonnost naradi a muze zkratit
dobu jeho Zivotnosti.

* Nevrtejte pfili§ hluboko, aby
nedoslo k poSkozeni prachového
krytu.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte vypinac
s regulaci otacek (1). Otacky naradi jsou
ureny tlakem vyvijenym na vypinac.

*  Chcete-li naradi vypnout, spinac¢ uvolnéte.

Vrtani s priklepem (obr. A)

Vrtani pomoci plného vrtaku

*  Otocte volicem rezimu (2) tak, aby sméroval
na “vrtani s priklepem®.

* Upnéte si patficny vrtak. Pro co nejlepSi
vysledky pouzivejte vysoce kvalitni vrtaky
s hroty ze slinutého karbidu.

« Nastavte bocni rukojet’ (8) podle potfeby.

 V pfipadé nutnosti nastavte hloubku
otvoru.

* Oznacte si misto, kde bude vyvrtan otvor.

* Vrtak umistéte na znaCku a spustte
naradi.

« Po ukoncCeni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Vrtani pomoci vrtné korunky

«  Otocte volicem rezimu (2) tak, aby sméroval
na “vrtani s pfiklepem®.

* Nastavte bo¢ni rukojet (8) podle potreby.

« Upnéte si patfiCnou vrtnou korunku.

* Do vrtné korunky instalujte stfedici vrtak.

« Umistéte vrtak na znaCku a stisknéte
vypinac s regulaci otacek (1). Vrtejte, dokud
se jadro nedostane v betonu alespor do
hloubky 1 cm.

« UkoncCete vrtani a vyjméte stredici vrtak.
Vrtnou korunku znovu nasadte do otvoru
a pokracujte ve vrtani.

»  Pfivrtani strukturou silngjSi nez je hloubka
vrtné korunky pravidelné odlamujte valec
betonu uvnitf korunky. Aby nedoSlo
k ndhodnému odlomeni betonu okolo
vrtaného otvoru, provrtejte nejdfive otvor
o primeéru strediciho vrtaku skrz celou
strukturu. Potom z kazdé strany vyvrtejte
jadro do poloviny struktury.

* Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

Vrtani bez priklepu (obr. A)

«  Otocte volicem rezimu (2) tak, aby sméroval
na “vrtani bez pfiklepu®.

« Vyménte drzak nastroje za sklic¢idlo
(DT7018).

« Postupujte stejnym zplsobem, jako pfi
vrtani s pfiklepem.

Nikdy nepouzivejte standardni skli¢idla
v reZimu vrtani s pfiklepem.

Sekani a osekavani (obr. A)

+  Otocte volicem rezimu (2) tak, aby sméroval
na “pouze priklep®.

* Instalujte odpovidajici sekacek a zajistéte
ho oto€enim rukou do jedné ze 24 moznych
poloh.

* Nastavte bocni rukojet’ (8) podle potfeby.

» Naradi zapnéte a zaCnéte pracovat.

« Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.



+ Toto naradi nepouzivejte k michani
& nebo Cerpani lehce hoflavych nebo
vybusnych kapalin (benzin, alkohol
apod.).
*  Nepouzivejte k michani vznétlivych
kapalin opatfenych odpovidajici
etiketou.

Jako doplriky jsou nabizeny rizné typy vrtaka
a sekacku SDS-plus®.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackoveého prodejce.

Udrzba

Vase elektrické naradi znacky DEWALT bylo

zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle

s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba

bezproblémova funkce naradi zavisi na jeho

fadné udrzbé a pravidelném cisténi.

* Toto narfadi nema zadné dily, které by si
mohl uzivatel opravit sam. Po pfiblizné
40 hodinach provozu odneste naradi do
autorizovaného servisu DEWALT. Pokud se
vyskytnou problémy jesté pred uplynutim
této doby, kontaktujte autorizovany servis
DEWALT.

* Po opotfebovani uhlikl se naradi
automaticky vypne.
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Mazani

VaSe elektrické naradi nevyzaduje zadné dalSi
mazani.

Pouzivané pfislusenstvi a pfidavna zafizeni musi
byt pravidelné mazana v okoli ichytu SDS-plus®.

o

Gisténi

Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpadu.

{Ay Tridény odpad umoziuje recyklaci

‘{é a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiala
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkl DEWALT po skonéeni
jejich technické zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotfebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vaSeho nejblizSiho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stifedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



ES Prohlaseni o shodé

C€

D25404K / D25405K

Spole¢nost DEWALT prohlasSuje, Ze tato
elektricka naradi jsou vyrobena v souladu
s: 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN
50144, EN 55014-2, EN 55014-1, EN 61000-3-2
a EN 61000-3-3.
V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole€nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Uroven akustického tlaku podle norem 86/188/
EEC a 98/37/EEC, méfena podle normy
EN 50144:

LpA (akusticky tlak)
L, (akusticky vykon)
* u ucha uzivatele

91 dB(A)*
104 dB(A)

Provedte pfislusna méreni tykajici se ochrany
sluchu.

Mérena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni
podle normy EN 50144: 11 m/s?

X fodian

Reditel technického a vyvojového oddéleni
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo poranéni osob. Pred pouzitim
tohoto vyrobku si radné prostudujte cely
navod. Tento navod uschovejte pro pripadné
dalsi pouziti.

VSeobecné

« Udrzujte svuj pracovni prostor Cisty.
Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény
pracovni prostor mohou vést k Urazu.

* Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Nevystavujte pfistroj desti. Nepouzivejte
naradi ve vlhkém prostfedi. Pracovni
misto musi byt dobfe osvétlené (250 — 300
lux(l). Nepouzivejte naradi na mistech, kde
hrozi riziko vzniku pozaru nebo exploze,
napfiklad v blizkosti hoflavych nebo
vybusnych kapalin a plynu.

« Chraiite naradi pred détmi. Nenechavejte
déti, cizi osoby ani zvifata pohybovat
se v blizkosti pracovni plochy nebo se
dotykat pfimo naradi nebo napajeciho
kabelu.

« Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky, protoze by mohly byt
zachyceny pohyblivymi ¢astmi naradi.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouZivejte
vhodnou pokryvku hlavy. Jestlize pracujete
venku, pouzivejte pokud mozno pracovni
rukavice a neklouzavou obuv.

* Prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranné bryle. Pokud se pfi vas$i €innosti
vytvari prach nebo drobné poletujici
Castice, pouZivejte masku nebo prachovy
filtr. ProtoZe by tyto ¢astice mohly byt také
horké, pouzivejte kryt odolny proti teplu.
Pouzivejte vZzdy vhodnou ochranu sluchu.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pfilbu.

* Ochrana proti urazu elektrickym
proudem. Zabrafnte kontaktu téla
s uzemnénymi povrchy (napf. potrubi,
radiatory, sporaky a chladnicky). PFi praci
v extrémnich podminkach (napfiklad vysoka
vlhkost, tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.)
muze byt elektricka bezpecnost zvySena
vloZenim izola¢niho transformatoru nebo
ochranného jistice (FI).

* Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.



Bud'te stale pozorni. Stale sledujte, co
provadite. Pracujte s rozumem. Pokud jste
unaveni, ukoncete praci s naradim.
Upnéte si fradné obrobek. K upnuti
obrobku pouzivejte svorky nebo svérak.
naradi obéma rukama.

Pripojte si zafizeni k zachytavani prachu.
Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pfipojeni a fadnou
funkci.

Odstrante serizovaci pripravky a klice.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky.

Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim tyto
kabely prohlédnéte a pokud jsou poSkozené,
tak je vyménte. PouZivate-li naradi venku,
pouzivejte pouze prodluzovaci kabel
urCeny pro venkovni pouziti, ktery je i takto
oznacen.

Pouzivejte vhodné naradi. V tomto
navodu je popsano spravné pouziti naradi.
NepfetéZzujte mala naradi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera je urCena pro
vykonnéjSi naradi. Naradi bude pracovat
lépe a bezpec€néji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
uréeno. Na naradi pfilis netlacte.
Varovani! PouZiti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
v tomto navodu, mize zpusobit poranéni
uzivatele.

Zkontrolujte poskozené ¢asti. Pred
kazdym pouzitim naradi a napajeci kabel
peclivé zkontrolujte, zda nejsou poskozeny.
Zkontrolujte vychyleni a uloZeni pohybujicich
se Casti, opotfebeni jednotlivych Casti,
poskozeni ochrannych krytl a spinacd a
dalSi prvky, které mohou ovlivnit spravny
chod naradi. Ujistéte se, zda bude naradi
fadné pracovat a zda bude fadné provadét
urCenou funkci. Jestlize je naradi nebo jeho
jakakoliv ¢ast posSkozena, nepouzivejte jej.
Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout
a vypnout, s nafadim nepracujte. Znicené
nebo jiné poskozené dily nechte vyménit ve
znackovém servisu DEWALT. Neprovadéjte
neodborné opravy sami.

Vypinejte naradi. Jestlize chcete ponechat
naradi bez dozoru, vypnéte jej a poCkejte,
dokud se zcela nezastavi. Neni-li naradi
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pouzivano, pfed vyménou c¢asti naradi,
pfislusenstvi nebo doplAnkld a pred
provadénim udrzby vzdy odpojte napajeci
kabel.

Zabrante neumysinému spusténi.
NeprenaSejte naradi s prstem na hlavnim
vypinaci. Pfed pfipojenim napajeciho
kabelu k siti se ujistéte, zda je naradi
vypnuto.

Zamezte poskozeni napajeciho kabelu.
Pfi pfenaseni nikdy nedrzte naradi za
napajeci kabel. Netahejte za kabel pfi jeho
vytahovani ze zasuvky. Chrante kabel
pfed vysokymi teplotami, oleji a ostrymi
hranami.

Uskladnéni nepouzivaného naradi. Neni-
li naradi pouzivano, musi byt uskladnéno
na suchém misté a musi byt také vhodné
zabezpecteno, mimo dosah déti.
Provadéjte peclivou udrzbu. Z didvodu
udrzujte naradi v Cistém a v bezvadném
technickém stavu. Dodrzujte pokyny pro
udrzbu a vyménu pfislusenstvi. Udrzujte
v8echny ovladaci prvky a rukojeti Cisté,
suché a neznecisténé olejem nebo
mazivy.

Opravy. Toto naradi odpovida platnym
bezpeénostnim predpisim. Opravy
tohoto naradi vzdy svéfujte mechanikim
znackového servisu DEWALT. Opravy
by mély byt provadény kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim originalnich
nahradnich dilG; v ostatnich pfipadech
muze dojit k nebezpeénému ohrozeni
uzivatele.



Politika nasich sluzeb zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznik(im. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prubéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00046462 - 21-06-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaru¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mlzete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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